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MOTTO 

 

بَ لٰٰٓى ۙاِنْ تَصْبِوُْا وَتَ ت َّقُوْا وَيََتُْ وكُْمْ مِ نْ فَ وْرهِِمْ هٰذَا يُُدِْدكُْمْ رَبُّكُمْ بَِِمْسَةِ اٰلََفٍ 
كَةِ مُسَوِ مِيَْ  ىِٕ

ٰۤ
 مِ نَ الْمَلٰ

“Ya. (cukup). Jika kamu bersabar dan bertakwa keika mereka 

datang menyerang kamu secara tiba-tiba, niscaya Allah akan 

menolongmu dengan lima ribu malaikat yang memakai tanda.”  

(Q.S Ali Imran : 125) 
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PERSEMBAHAN 

 

Rasa syukur saya ucapkan kepada Allah SWT  yang telah 

senantiasa memberikan rahmat dan inayah-Nya. Solawat serta 

salam tak lupa dihaturkan kepada Nabi Muhammad SAW sebagai 

junjungan kita Nabi umat Islam.  

Dengan segenap rasa cinta dan kasih, kupersembahkan penelitian 

ini untuk oran-orang terkasih : 

1. Bapak Mas’an tercinta dan Ibu Suwarti tersayang yang 

senantiasa mendoakan dan memberikan dukungan serta nasihat 

dengan penuh rasa cinta. 

2. Adikku tersayang M Amri Gunawan yang selalu memberikan 

semangat 

3. Bapak/Ibu dosen atas ilmu-ilmu yang kau berikan serta 

bimbingan.. 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Konsonan 

Nama Transliterasi 
Akhir Tengah Awal Tunggal 

 Alif Tidak ا ـا

dilambangkan 

 Ba B/b ب بـ ـبـ ـب

 Ta T/t ت تـ ـتـ ـت

 Ṡa Ṡ/ṡ ث ثـ ـثـ ـث

 Jim J/j ج جـ ـجـ ـج

 Ḥa Ḥ/ḥ ح حـ ـحـ ـح

 Kha Kh/kh خ خـ ـخـ ـخ

د ـد  Dal D/d 

ذ ـذ  Żal Ż/ż 

 Ra R/r ر ـر

 Zai Z/z ز ـز

 Sin S/s س سـ ـسـ ـس

 Syin Sy/sy ش شـ ـشـ ـش

 Ṣad Ṣ/ṣ ص صـ ـصـ ـص

 Ḍad Ḍ/ḍ ض ضـ ـضـ ـض

 Ṭa Ṭ/ṭ ط طـ ـطـ ـط

 Ẓa Ẓ/ẓ ظ ظـ ـظـ ـظ

 __‘ Ain‘ ع عـ ـعـ ـع

 Gain G/g غ غـ ـغـ ـغ

 Fa F/f ف فـ ـفـ ـف

 Qof Q/q ق قـ ـقـ ـق

 Kaf K/k ك كـ ـكـ ـك

 Lam L/l ل لـ ـلـ ـل

م مـ ـمـ ـم  Mim M/m 

 Nun N/n ن نـ ـنـ ـن

و ـو  Wau W/w 

ه هـ ـهـ ـه  Ha H/h 

ء  Hamzah __’ 

 Ya Y/y ي يـ ـيـ ـي

 

Vokal Nama Trans. Nama 

  َ  Fatḥah A/a A 

  َ   Kasrah I/i I 

  َ   Ḍammah U/u U 
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KATA PENGANTAR 

 

Bismillahirrahmanirrahim 

 

Assalamu’alaikum Warahmatullahi Wabarakatuh 

Puji Syukur penulis panjatkan kehadirat Allah SWT yang 

telah melimpahkan rahmat, taufiq serta hidayah-Nya, sehingga 

pada kesempatan kali ini penulis dapat menyelesaikan penyusunan 

skripsi dengan judul “Analisis Isi Pesan Dakwah dalam Film 

Wedding Agreement Karya Archie Hekagery”. Shalawat serta 

salam juga tidak lupa kita haturkan kepada junjungan kita Nabi 

Muhammad SAW, dengan harapan semoga penulis mendapatkan 

syafaatnya di hari akhir nanti. 

Skripsi ini disusun guna memenuhi salah satu syarat 

memperoleh gelar Sarjana Strata 1 (S1) di Institut Agama Islam 

Negeri (IAIN) Kudus. Dalam penyusunan skripsi ini hingga akhir, 

penulis mendapatkan banyak bimbingan dan saran dari berbagai 

pihak. Untuk itu penulis perlu menyampaikan terima kasih kepada 

: 

1. Dr. H. Mudzakir, M.Ag, selaku Rektor IAIN Kudus yang 

telah merestui pembahasan skripsi ini. 

2. Dr.Masturin, M.Ag, selaku Dekan Fakultas Dakwah dan 

Komunikasi Islam yang telah merestui pembahasan skripsi 

ini. 

3. Dr. H. Ahmad Zaini Lc. M.SI, selaku Ketua Program Studi 

Dakwah dan Komunikasi Islam Institut Agama Islam 

Kudus. 

4. Yuliyatun S. Ag. M.Si, selaku Dosen Pembimbing 

penulisan skripsi, yang telah bersedia meluangkan waktu, 

tenaga serta pikiran untuk memberikan bimbingan serta 

arahan dalam penyususnan skripsi ini. 

5. Keluarga Besar Civitas Akademik Fakultas Dakwah dan 

Komunikasi Islam IAIN Kudus, khususnya para dosen 

yang telah berbagi ilmunya untuk penulis. 

6. Terima kasih Kepada sutradara Archie Hekagery yang 

telah membantu dan mengizinkan penelitian sehingga saya 

mampu menyelesaikan skripsi ini. 

7. Bapak, Ibu, dan segenap keluarga tercinta yang secara 

langsung maupun tidak langsung telah membantu, baik 

moril maupun materiil dalam penyusunan skripsi ini. 
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8. Teman-teman kelas KPI C 2016 yang telah memberikan 

motivasi saya sehingga dapat menyelesaikan skripsi ini 

9. Nadia Aniqatul Hanna, Fitria Ardiana, Lia Hikmatul 

Maula, Ida Yulianda S.S yang selalu memberikan 

semangat dan ikut meluangkan waktunya sebagai teman 

diskusi, banyak cerita yang kita lewati, canda tawa, susah 

,senang yang kita lewati bersama di dalam maupun diluar 

perkuliahan sehingga dapat menyelesaikan skripsi ini. 

10. Dan tak lupa teman-teman KKN IMTV Semarang yang 

telah menemani dan membuat begitu  banyak cerita yang 

tidak terlupakan. 

11. Seluruh pihak keluaga, sahabat, teman-teman dan orang 

tersayang  yang telah memberikan semangat dan bantuan 

kepada penulis dalam menyelesaikan penyusunan skripsi 

ini. 

Semoga amal baik beliau tersebut di atas dan juga semua 

pihak yang tidak dapat penulis sebutkan satu persatu mendapatkan 

balasan pahala yang berlipat dari Allah SWT dengan teriring doa 

Alhamdulillah Jazakumulloh Khoiro Ahsanal Jaza’ 

Sebagai penutup penulis menyadari bahwa masih banyak 

kekhilafan dan kekurangan dalam penyusunan skripsi ini. Oleh 

sebab itu, penulis sangat mengharapkan kritik serta saran yang 

bersifat membangun dari para pembaca demi lebih sempurnnya 

skripsi yang penulis susun ini. 

 Akhirnya penulis berharap semoga skripsi ini dapat 

berguna, bermanfaat, barokah, maslahah di Dunia dan di Akhirat. 

Aamiin Ya Rabbal Alamiin… 

Wassalamualaikum Warahmatullahi Wabarakatuh 

 

 

Kudus, 27 Desember 2021 
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